Aquesta guerra és una guerra de religions

Aquesta guerra és una guerra de religions.

Els homes han somiat sovint de suprimir el problema religi¢s. Fou el somni de
Lucreci. “;Si n’ha pogut aconsellar, de crims, la religio!"” Els enciclopedistes van creure
haver-ho aconseguit. La seva influéncia, en efecte, es féu sentir en tots els paisos, en tots
els continents.

I, tanmateix, potser no hi ha avui dia al mon cap ésser huma que no pateixi en la seva
vida intima, quotidiana, per les repercussions d’'un drama religios unic que té per teatre el
planeta sencer.

El que fa que '’home no pugui evitar el problema religids és que I'oposicio de bé i mal
és per a ell una carrega intolerable. La moral és una mena de cosa que no el deixa respirar.

Una tradicio albigesa conta que el diable sedui les criatures dient-los: ’Amb Déu no
sou lliures perqué només podeu fer que el bé. Seguiu-me, i tindreu el poder de fer, al
vostre grat, el bé i el mal.” Lexperiéncia confirma aquesta tradicid, car la innocéncia es
perd cada dia per l'atractiu del coneixement i de I'experiéncia, molt més que no pel del
plaer.

Lhome I'ha seguit, el diable. Ha rebut el que el diable li prometia. Pero, un cop posat
en possessio del parell bé i mal, s’hi troba tan a gust com l'infant que ha agafat amb la ma
un carb¢ roent. Voldria llencar el carbo. I veu que és dificil.

Hi ha tres métodes per a aconseguir-ho.

El primer és irreligios. Consisteix a negar la realitat de 'oposicié de bé i mal. El nostre
segle '’ha assajat. Unes horribles paraules de Blake han tingut entre els nostres
contemporanis un gran resso: Val més escanyar un infant al bressol que no pas tenir al
cor un desig insatisfet.”

Només que no és pas el desig el que orienta I'esforg, és I'objectiu. Lesséncia propia de
’home és I'esforc orientat; els pensaments de I'anima, els moviments del cos, només en
son formes. Quan l'orientacio desapareix, ’home es torna boig en el sentit literal, medic,
del mot. Es perqué aquest metode, basat en el principi que tot s’hi val, fa tornar boig. Tot
i que no imposa cap obligacio, precipita 'home en un tedi semblant al dels desgraciats
condemnats a presé cel-lular, el més gran dolor dels quals és no tenir res a fer.

Europa ha caigut en aquest tedi des de l'altra guerra. Es per aixd que no ha fet quasi
cap esforc per salvar-se dels camps de concentracio.

En la prosperitat, amb recursos sobreabundants, aquest tedi I'intentem enganyar
jugant. No pas a jocs d’infants, que creuen en els seus jocs. Jocs d’homes madurs en
captivitat.

Pero en la desgracia les forces no sén prou per a les necessitats. El problema de saber
com dirigir les propies forces ja no es posa. Chome només pot dirigir la seva esperanca.
Lesperanca dels desgraciats no és pas mateéria de joc. El buit esdevé llavors insuportable.
El sistema que diu que tot s’hi val és refusat amb horror.

Es el que s’ha produit a Europa. Les nacions han tingut aquest moviment d’horror
I'una rere I'altra, a mesura que la desgracia les agafava.

El segon meétode és la idolatria. Es un metode religios, si prenem el mot religié en el
sentit dels socidlegs francesos’, és a dir, 'adoracié de la realitat social sota noms de
divinitat diversos’. Es el que Platé comparava al culte d’un gran animal®.



Aquest metode consisteix a delimitar una regi6 social a 'interior de la qual el parell de
contraris bé i mal no tingui dret a entrar-hi. En tant que part d’aquesta regié, 'home ja
no hi és sotmes, a aquest parell.

Lus d’aquest metode és frequient. Un cientific, un artista, sovint creuen estar, en tant
que tals, alliberats de tota obligacio, havent fet de la ciéncia, de 'art, un espai clos on la
virtut i el vici no hi penetren’. Igualment, també, de vegades un soldat, un capella; és aixi
com s’expliquen els saqueigs de ciutats i la Inquisicio. De manera general, aquest art de la
compartimentacio ha fet cometre en el curs dels segles moltes monstruositats per homes
que no ho semblaven pas, monstres.

Pero el metode és defectuds quan és parcial. Un cientific no esta pas alliberat del parell
bé i mal en tant que pare, espos, ciutada. Perque I'alliberament sigui total, la zona de qué
és exclosa 'oposicio de bé i mal ha de ser tal que 'home hi pugui penetrar sencer.

Una naci6 el pot fer, aquest paper. A 'Antiguitat, foren els casos de Roma i d’Israel®.
Des que un roma, als seus ulls, havia deixat d’existir en tota altra qualitat que no en la de
roma, es trobava alliberat del bé i del mal. Només el regia la llei purament animal de
I'expansio. Només havia de pensar a dominar les nacions com a amo absolut, respectant
poc o molt les que obeien, esclafant les que hi oposaven el coratge’. Fora del punt de vista
de leficacia, tant se valia per quins mitjans.

Una Església també el pot fer, aquest paper’. Laparicio de la Inquisicié a I'Edat
Mitjana mostra que sens dubte un corrent de totalitarisme’ s’hi havia esmunyit, en la
cristiandat. Felicment, no se’n va pas apoderar; pero potser féu avortar aquella civilitzacio
cristiana que I'Edat Mitjana havia estat a punt de produir®.

Als nostres dies, només les nacions fan aquesta funcié, no pas directament, ans per
mitja d’'un partit d’Estat i de les organitzacions que l'envolten. En els paisos de partit
Unic, el membre del partit, que una vegada per totes ha abdicat de tota altra qualitat que
no aquesta, ja no estd sotmés a pecat. Pot ser pocatraca, a la manera de la minyona que
trenca un plat. Pero, faci el que faci, no en pot fer cap, de mal, perqué és exclusivament
membre d’un cos, el Partit, la Nacid, que no pot fer cap mal.

Només perd aquesta proteccié, aquesta armadura', si de sobte esdevé un ésser de carn
i 0ssos, o un ésser amb anima, en resum, una cosa altra que no un tros d’aquell cos. Pero
el privilegi d’estar alliberat del bé i del mal és tan precios que molts homes i dones, havent
triat per a sempre, resten inflexibles davant 'amor, 'amistat, el patiment fisic, la mort.

Prou saben el que els costa, i no ens hem d’estranyar que, com a contrapartida, es
complaguin a torturar els febles. Tenen necessitat de provarse-la experimentalment a si
mateixos, la realitat de la llicéncia absoluta de qué han pagat tan car el privilegi.

Igual que la indiferéncia pel bé i pel mal, una tal idolatria porta a una mena de follia.
Pero sén dues follies ben diferents. Alemanya havia contret la primera a un grau més
elevat que cap altre pais d’Europa. La seva reaccié ha estat proporcionalment violenta.
Perd en ferse’n enrere desesperadament vers la segona, ha conservat molts trets de la
primera. La seva combinacié ha produit el que anys després és I'horror i el panic del
mon.

Tanmateix, no hem pas d’ignorar que Alemanya és, per a tots nosaltres, gent del segle
XX, un mirall. El que hi percebem de tan horrords sén els nostres propis trets, només que
engrandits. Aquest pensament, perd, no ha de restar res a 'energia de la lluita, al contrari.

La idolatria és degradant. Felicment, és precaria, a més a més. Car 'idol és perible.
Roma acaba, al seu torn, per ser saquejada i reduida a servitud. El folklore n’és ple,
d’histories de gegants a qui ningu pot fer mal perqué han amagat 'anima en un ou que és
en un peix que és en un llac molt lluny i guardat per dracs. Perd un dia un jove descobreix



el secret, agafa Uou i mata el gegant. Es que el gegant havia comés la imprudéncia
d’amagar 'anima en un lloc d’aquesta terra, en el mén. Un jove S.S. comet la mateixa
imprudeéncia. Per a estar segur, cal amagar 'anima en una altra banda.

Lart d’aconseguir-ho constitueix el tercer meétode, que és la mistica. La mistica és el pas
més enlla de I'espai on s’oposen bé i mal i, aixo, per la unié de 'anima amb el bé absolut.
El bé absolut és una cosa altra que el bé contrari i correlatiu del mal, tot i que en sigui el
model i el principi'’.

Una tal unio és una operacio real. Aixi com la jove que, havent tingut marit o amant,
ja no és verge, igualment I'anima, havent passat per una tal unid, ha esdevingut altra per
sempre.

Es una transformacio inversa de la que es produeix quan les criatures segueixen el
diable. Per consegiient, és una operacio dificil i fins impossible, contraria a la llei de la
degradacié de 'energia, encara més que la transformacié de la calor en moviment. Pero
I'impossible és possible a Déu. En cert sentit, fins i tot, només I'impossible és possible a
Déu. El possible, 'ha abandonat als mecanismes de la matéria i a 'autonomia de les
criatures.

Els procediments i els efectes d’aquesta transformacid6 han estat estudiats
experimentalment de la manera més minuciosa, a ’Antiguitat, pels egipcis, els grecs, els
hindus, els xinesos i probablement molts altres, i, a 'Edat Mitjana, per diverses sectes
budistes, els musulmans i els cristians. D’uns segles enca, a tots els paisos, aquestes coses
s’han poc o molt oblidat.

La naturalesa d’'una tal transformacié impedeix que puguem esperar de veurela
acomplerta per tot un poble. Pero la vida sencera de tot un poble es pot amarar d’'una
religio que estigui tota ella orientada a la mistica”. Només aquesta orientacio distingeix la
religio de la idolatria.

Lescola sociologica francesa gairebé té ra¢ en la seva explicacio social de la religio. Li
falta un infinitament petit perqué en tingui. Només que, aquest infinitament petit, és el
gra de mostassa, la perla en el camp, el llevat a la pasta, la sal en Paliment". Aquest
infinitament petit és Déu, és a dir, un infinitament més que tot".

En la vida d’un poble, aixi com en la vida de I'anima, es tracta només de posar-hi
aquest infinitament petit al centre. Tot el que no hi tingui contacte directe n’ha de ser
com impregnat per mitja de la bellesa. Es el que estigué a punt d’acomplirse a 'Edat
Mitjana romanica, aquell periode prodigids en queé, quotidianament, els ulls i les orelles
dels homes n’eren curulls, de bellesa perfectament simple i pura.

La diferéncia és infinitament petita entre un régim de treball que obre als homes la
bellesa del mon i un altre que els la tanca. Perd aquest infinitament petit és real. Alla on
és absent, res d’imaginari el pot reemplacar.

Fins a un periode recent, arreu i sempre, si se'ns permet d’emprar aquests mots per
resumir, el régim de treball fou corporatiu'®. Unes institucions com ara l'esclavatge, la
servitud i el proletariat s’afegiren a 'organitzacié corporativa com el cancer a un organ.
D’uns segles enca, el cancer ha reemplacat 'organ.

Quan el feixisme posa al davant de tot el régim corporatiu, és amb la mateixa sinceritat
amb qué parla de pau. D’altra banda, res del que avui en diem corporatiu té res en comu
amb les antigues corporacions'. També I'antifeixisme la pot algun dia adoptar, aquesta
formula, i rere tal cortina caure en un capitalisme d’Estat de forma totalitaria. Cap
verdader régim de corporacions hi creixera, en cap medi que no estigui espiritualment
preparat.



La desgracia havia caigut sobre Alemanya sota la forma de crisi economica, i [’ha
empesa violentament enfora del buit de la indiferéncia cap a un furor d’idolatria. La
desgracia ha caigut sobre Franca sota la forma de conquesta. La idolatria nacional, pero,
no li és possible, a un poble subjugat.

Dels tres metodes per a desfer-se de 'oposicio de bé i mal, cap és accessible als esclaus
ni als pobles asservits. D’altra banda, cada dia els dolors i les humiliacions fan entrar dins
seu el mal del defora, que desvetlla el mal interior sota la forma de por o d’odi. No poden
oblidar el mal ni desfer-se’n, i viuen aixi en la millor imitacio terrena de I'infern.

Pero els tres meétodes no els son pas igual d’inaccessibles. Dos els sén impossibles. El
sobrenatural els és només dificil. Només s’hi pot accedir per la pobresa espiritual. La
virtut de pobresa espiritual és tan indispensable als rics per a apartar d’ells la solladura de
la riquesa com als miserables per a impedirlos de descompondre’s en la miseéria. Es igual
de dificil als uns i als altres. UEuropa asservida i oprimida, al moment de I'alliberament,
només entrara en dies millors si, en l'interval, la virtut de pobresa espiritual hi ha
arrelat’®.

En materia de civilitzacio, les masses només sén creadores si unes elits auteéntiques els
infonen una inspiracié. Avui, cal que una elit il:-lumini en les masses miserables la virtut
de pobresa espiritual. Per a aixo, cal primerament que els membres d’aquesta elit siguin
pobres, no sols espiritualment, sind de fet. Cal que pateixin cada dia, a 'anima i a la carn,
els dolors i les humiliacions de la miseria®.

No és pas un nou orde francisca, el que cal®. Una roba de burell, un convent, sén una
separacio. Cal que estiguin dins la massa sense que res s’hi interposi. I, encara més dificil
que suportar la miséria, no s’han de permetre cap compensacié; en les seves relacions amb
la massa que els envolta hi han de posar sincerament la mateixa humilitat que el
naturalitzat amb els ciutadans del pais que I'ha rebut?.

Si haguéssim comprés que aquesta guerra és un drama religios, hauriem pogut
preveure molts anys abans quines nacions en serien els actors, quines les victimes passives.
Les nacions que no vivien de cap religio només podien ser-ne victimes passives. Es el cas
de gairebé tota Europa. Pero Alemanya viu d’una idolatria. Russia viu d’una altra
idolatria; també pot ser, perd, que sota aquesta idolatria encara s’estremeixin restes del
passat de qué ha renegat. I, per bé que Anglaterra estigui minada per les malalties del
segle, hi ha una tal continuitat en la historia d’aquest pais, una tal puixanca de vida en la
seva tradicid, que algunes arrels encara hi pouen saba d’un passat amarat de claror
mistica.

Hi ha hagut un moment en qué Anglaterra s’ha trobat davant d’Alemanya com un
infant amb les mans buides davant d’'un brétol brandant un revolver a cada ma. Linfant,
en aquesta situacio, no pot fer gran cosa. Pero, si mira fredament el bretol als ulls, és segur
que aquest dubtara uns segons.

Es el que s’ha produit. Alemanya, per a amagar-se a si mateixa la vacil-lacié, per donar-
se una coartada, s’ha llancat sobre Russia i hi ha fet miques el millor de les seves forces.
Els dolls de sang vessats pels soldats russos gairebé han fet oblidar allo precedent.
Tanmateix, aquell moment de silenci i d’immobilitat d’Anglaterra mereix molt més
encara un record imperible. Aquesta aturada de les tropes alemanyes a la Manega és la
part propia del sobrenatural, en aquesta guerra. Part com sempre negativa, imperceptible,
infinitament petita, i decisiva. Les ones de la mar arriben lluny, perd quelcom les atura.
L’ Antiguitat ho sabia, que és Déu el que que posa el limit™.

Hi hagué un temps en qué tots els murs, a Franca, eren coberts de cartells dient:
“Vencerem perqué som els més forts.” Foren les paraules més nécies de la guerra. El



moment decisiu fou, justament, quan la nostra forca era quasi nul-la. La forca enemiga
s’atura perque la forca, en no ser divina, és subjecta a limit.

La guerra s’ha estés a altres continents. La idolatria que anima el Japo és potser encara
més violenta que la de cap altre poble. Als Estats Units, la creenca democratica encara és
viva, mentre que a Franca, per exemple, fins i tot abans de la guerra, fins i tot abans de
Munich, era gairebé morta. Perod la nostra época és un periode d’idolatria i de fe, no pas
de simple creenca. Per a Ameérica, la guerra encara és recent, i amortida per la distancia.
Pero, sota el seu xoc, per poc que duri, és quasi segur que s’hi produiran profundes
transformacions.

Europa resta al centre del drama. Del foc llancat sobre la terra per Crist, que potser era
el mateix que el de Prometeu, n’havien quedat, a Anglaterra, uns quants carbons encesos.
N’hi ha hagut prou per a impedir el pitjor. Perd nosaltres només n’hem tret un respir.
Continuem estant perduts si, d’aquests carbons i de les guspires que salten al continent,
no en surt cap flama capa¢ d’il-luminar Europa.

Si som alliberats només pels diners i les fabriques d’Ameérica, caurem d’'una manera o
altra en una servitud equivalent a la que patim. Cal no oblidar que Europa no ha estat
pas subjugada per hordes vingudes d’un altre continent o del planeta Mart i que n’hi
hauria prou d’expulsarles. Europa pateix una malaltia interna. Té necessitat de
guariment.

Només podra viure si se n’allibera almenys en gran mesura ella mateixa.
Afortunadament, no té el recurs de cap idolatria a oposar a la dels vencedors, perque les
nacions sotmeses no ho poden pas esdevenir, idols. Els paisos subjugats, al vencedor,
només li poden oposar una religio.

Si una fe sorgis en aquest continent miserable, la victoria fora rapida, segura i solida.
Aixo és evident fins i tot en el pla estratégic. Les nostres comunicacions es fan per mar i
les hem de defensar dels submarins. Les comunicacions enemigues es fan entre
poblacions oprimides, i es tornarien impossibles si 'incendi d’'una vera fe es propagués
per tot el territori.

Pero ni la descripcié dels avions de bombardeig més recents, ni les estadistiques de
produccié, ni la promesa de vestits o aliments poden preparar el sorgiment d’una
verdadera fe. Per als desgraciats, només n’hi ha un, de cami a la fe, és la virtut de pobresa
espiritual. Pero hi ha aqui una veritat amagada. Car la pobresa espiritual s’assembla
aparentment a 'acceptacié de la servitud. Hi és fins idéntica, tret d’'un infinitament petit.
Sempre el mateix infinitament petit, que és infinitament més que tot.

La desgracia no és pas per si mateixa una escola de pobresa espiritual. Es només
'ocasio gairebé unica de ferne I'aprenentatge®. Encara que sigui molt menys fugissera
que la felicitat, tanmateix passa, i cal afanyar-se.

;Laprofitarem, ['ocasié present! Aquest problema és potser més important que els
plans estratégics, més important econdomicament que les estadistiques i els quadres de
repartiment. Hitler ens ha ensenyat, si som capacos d’aprendre, que la politica verament
realista té en compte, abans que res, els pensaments**.

En ell és per al mal; la seva materia és la massa, la pasta. En nosaltres és per al b¢, la
nostra materia és el llevat. En conseqiiéncia, els procediments han de ser diferents®.
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Notes:



del traductor:

~Aquest escrit és tret del llibre: Oeuvres Complétes. Tome V. Volume 1 (Editions
Gallimard, 2019).

~Circumstancies de 'estada de Simone Weil a Londres:

Des de Nova York, on el maig de 1942 s’havia traslladat acompanyant els
pares, Simone Weil aconsegueix de ser acceptada a Londres a treballar per la
France libre.

El 10 de novembre surt de Nova York en un vaixell de carrega suec, i arriba a
Liverpool el 25.

Es retinguda divuit dies pels serveis de seguretat anglesos, vuit dies més del
normal.

Maurice Schumann, antic company seu de batxillerat de filosofia, ara portaveu
de la France libre, se n’assabenta i aconsegueix de treure-la’n.

El 14 de desembre arriba a Londres, on és admesa com a redactora als serveis
civils, al Commissariat a I'action sur la France. Li assignen un despatxet en un
hotel particular, on treballara sola.

A Franca, els comites de resistents elaboren projectes per a la reorganitzacié de
Franca després de la guerra, i els envien a Londres. Li encarreguen d’examinar-ne
una part.

En examinar-los, se sent obligada a exposar les seves idees sobre les qliestions
tractades en aquests projectes.

Escriu, en aquesta etapa, de quatre mesos, una increible quantitat de textos,
entre ells L'arrelament. Escriu de nits i de dia, amb ben poques hores de son. Més
d’una vegada passa la nit al despatx, on s’ha deixat tancar voluntariament.

Durant tot aquest temps, intenta que I'enviin en missi¢ a Franca, on creu que
seria molt més util que no pas escalfant cadires. Consideren, perd, que seria
involuntariament perillosa per als resistents, i li ho deneguen repetidament.

El 15 d’abril, extenuada, afectada de malnutricio, profundament desesperada,
malalta de tuberculosi, és trobada inconscient a casa seva, i I'ingressen a I'hospital
Middlesex.

A T’hospital hi té prohibit d’escriure res que no siguin cartes a la familia, pero
no és segur que no aconsegueixi de continuar treballant.

El 26 de juliol, des de I'hospital, escriu una carta de dimissié al seu superior
del Commissariat, en desacord amb certes orientacions de la France libre.

En dies segiients, té violentes discussions amb el seu antic company de
batxillerat Maurice Schumann, a qui retreu les pretensions hegemoniques del
moviment gaullista.

El 17 d’agost és transferida al sanatori d’Ashford, al comtat de Kent.

Hi mor d’una aturada cardiaca, provocada pel seu estat general, el 24 d’agost.”

El dia 30 és enterrada al cementiri d’Ashford, a la part reservada als catolics.

de 'edicio:

~El manuscrit de I'autora no té titol.
~El text fou publicat, postumament, sota el titol “Retour aux guerres de religions”,

a La Table ronde, n 55, el juliol del 1952.



~El titol actual ~la primera frase del text— és responsabilitat de 'edicio.

~Podria ser que a Simone li hagués arribat el que ]. Maritain, per radio, des de
Nova York, digué d’aquesta guerra: “Ni una simple guerra nacional, ni una simple
guerra policiaca, ni una guerra santa, ni una guerra ideologica, sind una guerra de
civilitzacio”, o que hagués llegit el llibre La Guerre, cette révolution, del pare J.-V.
Ducatillon, proper a Maritain a Nova York, on es fa servir també I'expressié de “guerra
de civilitzacio”, i que aixo I’hagués motivada a aprofundir-hi.

1.- Lucreci, De rerum natura.

2.- D. E. Durkheim, a Les formes élémentaires de la vie religieuse, diu: “la societat és als
seus membres el que un Déu és als seus fidels”. I ella observa: “El misteri crea una
aparenca de parentiu entre social i sobrenatural, i excusa fins a cert punt Durkheim”.

3.- Simone, en altres escrits, diu: “Només hi ha el cristianisme i la idolatria. I, sota
diversos aspectes, el social és | "unic idol. [...] El social i el jo son els dos idols” / “El gros
animal és I'tinic objecte d’idolatria, I'nic ersatz de Déu, 'tinica imitacié d’un objecte que
és infinitament lluny de mi i que és jo.”

4. En altres escrits, diu: “El Diable és el col-lectiu. (Es la divinitat de Durkheim.) Es el
que indica clarament I'’Apocalipsi amb aquesta béstia que és tan visiblement el Gros
Animal de Platd.” / “Aixi, el IX® llibre de la Republica sembla descriure els fets
contemporanis.”

5.- En altres escrits, diu: “El caracter essencial de la primera meitat del segle XX és
I'afebliment i gairebé esvaiment de la noci6 de valor. [...] Aquest fenomen s’ha manifestat
en molts dominis estranys a la literatura, i fins en tots. La substitucio de la qualitat per la
quantitat en la produccié industrial, el descredit en qué ha caigut el treball qualificat en
els medis obrers, la substitucio de la cultura pels diplomes com a finalitat entre el jovent
estudids en sén expressions. Fins la ciéncia ja no té criteri de valor des que ha abandonat
la ciéncia classica. Pero els escriptors eren per excel-léncia els guardians del tresor que s’ha
perdut, i n’hi ha que han aprofitat la perdua per a la vanitat.”

6.- En altres escrits, diu: “Israel és una temptativa de vida social sobrenatural. Podem
suposar que se'n sorti com el millor d’aquesta mena. Ja en tenim prou. Inutil de tornar-hi.
El resultat mostra de quina revelacio divina el gros animal és susceptible. La Biblia és la
revelacié traduida a social. [...] Roma és el gros animal ateu, materialista, només adorant-
se a si mateix. Israel és el gros animal religi¢s. Ni I'un ni l'altre son amables. El gros
animal és sempre repugnant.”

7 En altres escrits, Simone cita un vers de Virgili: “Tu, roma, ocupa’t de dominar
sobiranament els pobles” (Eneida), i comenta: si ”esperit d’una civilitzacio [...] s’expressa
en els quadres que en donen els seus poetes”, aquest vers “permetria, ell tot sol, de
concebre l'esperit de la civilitzacié romana tan bé com una vasta documentacio.”

8.- En altres escrits, diu: “LCamor incondicional a I'Església és idolatria.” / “Només
tenim dret a estimar incondicionalment alld que és incondicionat. [...] Hi ha una cosa
incondicionada, a I'Església, perd és només la presencia de Crist a I'Eucaristia.” /
“L’Església com a societat emetent opinions és un fenomen d’aquest mon, condicionat.” /
“Hi ha sants que aprovaren les Croades, la Inquisicio. [...] He d’admetre que, en aquest
punt, els encegava una cosa molt potent. Aquesta cosa és I'Església en tant que cosa social.
Si aquesta cosa social els féu mal, ;quin mal no em faria a mi, que sdc particularment
vulnerable a les influéncies socials?!”

9.- En altres escrits, diu: “Al segle XIII, sobretot, 'Església establi un comencament de
totalitarisme. Per aixo, no és lliure de responsabilitat, en els esdeveniments actuals. Els



partits totalitaris s’han format per l'efecte d’'un mecanisme analeg a I's de la formula
anathema sit.”

10.- En altres escrits, Simone reconeix que una civilitzaci6 com la del segle XII al
comtat de Tolosa deixa poques traces. Tanmateix, si interroguem els vestigis que en resten
vius, malgrat el seu quasi esborrament per les armes, descobritem una civilitzacid
auténtica, la “civilitzaci6 romanica”, veritable “civilitzaci® cristiana”, oposada a
'espiritualitat totalitaria de 'Edat Mitjana gotica. Una mena d’experimentacié mental
permet d’avancar que “una civilitzacio cristiana [...] només hauria estat possible si la
concepcié romana de I'asserviment dels esperits per I'Església hagués estat eliminada” /
Es demana qué hauria passat si la civilitzacié d’Oc hagués sobreviscut; amb el temps, si no
I’haguessin matat, potser hagués “atés un grau de llibertat espiritual i de fecunditat tan
elevat com el de la Grécia antiga”.

11.- En altres escrits, diu: “Lamor pur de Déu [...] deixa la sensibilitat exposada als
cops. La idolatria és una armadura; impedeix que el dolor entri a 'anima”.

12.- En altres escrits, diu: “El bé i el mal és el centre del problema, i la veritat essencial
és que la seva relacid no és reciproca. El mal és el contrari del bé, pero el bé no és el
contrari de res”.

13.- En altres escrits, diu: “La funcio propia de la religié [...] consisteix a amarar de
claror tota la vida profana, publica i privada, sense mai dominar-la gens”.

14.- Al-lusio a les paraboles que parlen del regne de Déu.

15.- La part del sobrenatural, aqui baix, en la seva intervencio silenciosa, és
infinitament petita perd decisiva. Aixd és una estructura important del pensament de
I'autora, al llarg de la darrera etapa. El criteri permetent de distingir el bé del mal és dificil
de trobar, és un infinitament petit, i tanmateix cal trobarlo, car aquest infinitament petit
és el que hi ha de més real. Quan li cal una imatge per a expressar aquest equilibri que
només pot existir per 'eficacia d’'un punt infim, fa servir la palanca: “Podem dir que Déu
actua aqui baix només d’aquesta manera, per mitja d’infinitament petits que, tot i oposat-
se a infinitament grans, son eficacos per la llei de la palanca”.

16.- En altres escrits, diu: “Encara a comencament de segle, poques coses a Europa
estaven més a prop de I'Edat Mitjana que el sindicalisme frances, unic reflex entre
nosaltres de I'esperit dels gremis. Les febles restes d’aquest sindicalisme es troben entre les
guspires on és més urgent que bufem”.

17.- En altres escrits, diu: “El govern de Vichy ha creat a Franca, per als obrers, unes
organitzacions professionals tniques i obligatories. Es una llastima que els hagi donat,
seguint la moda, el nom de corporacid, que designa en realitat una cosa tan diferent i tan
bella”.

18.- En altres escrits, diu: “Avui, la major part dels francesos pateixen cada dia dolors,
neguits i angunies reservades, en temps normal, als miserables. En cert sentit, el pais ha
estat precipitat tot ell en la pobresa. Aixi, ha entrat en contacte amb unes quantes veritats
precioses, perd que poden no penetrar a la consciéncia per manca de formulacio”.

19.- Loctubre del 1941, havent constatat que el ministeri d’Instruccid publica no
respon a la seva demanda, escriu a Xavier Vallat, comissari de les qtiestions jueves: “Sigui
el que sigui, crec que us he de retre compte del que faig.” Li fa avinent que actualment fa
de veremaire, i precisa: “En el meu cas particular, he d’expressarvos el reconeixement
sincer al govern per haver-me fet fora de la categoria social dels intel-lectuals i haver-me
donat la terra, i amb ella tota la natura [...]. Vos i els altres dirigents [...] m’heu donat el
que vosaltres no teniu. M’heu fet també el do infinitament preciés de la pobresa, que
vosaltres tampoc teniu”.



20.- En altres escrits, diu: “Sembla poc probable que una verdadera guaricié es pugui
acomplir sense actes de follia del génere de les noces de sant Francesc amb la Pobresa.
Avui, ben entes, no es tractaria pas de la creacié d’'un Orde. [...]. Avui la dificultat és molt
més gran. [...] N'estem lluny, de banyar-nos en un corrent d’espiritualitat com el del segle
XII. La nostra situacié és molt més comparable a la de I'Imperi roma al moment del
naixement de Crist. [...] Tanmateix, és en una tal atmosfera que cal, no tan sols que la
Pobresa hi trobi esposos, sind que un corrent hi arrossegui cap a ella molts de cors”.

21.- En altres escrits, diu: “Un orde religids sense habit ni insignia, format d’homes i
dones (compromesos pel vot implicit, més que no explicit, de pobresa, de castedat i
d’obediéncia dins el limit compatible amb les ordres rebudes per mitja de la consciéncia)
a qui es donaria la més alta cultura estetica, filosofica, teologica, i que baixarien (a la
caverna) per tot d’anys, abstenintse de cap practica religiosa per poc que les
circumstancies ho demanessin, com criminals a la presd, com treballadors a la fabrica,
com pagesos al camp, i aixi successivament” / “Un pensament només ateny la plenitud de
'existéncia encarnada en un medi huma, i per medi entenc una cosa oberta al mon
exterior, banyant-se en la societat envoltant, en contacte amb tota aquesta societat, no pas
simplement un grup format per deixebles entorn d’'un mestre. Sense poder respirar
I'atmosfera d’un tal medi, I'esperit superior es fa una filosofia; perd aixo és un recurs de
segon ordre, el pensament hi ateny un grau de realitat més petit”.

22.- En altres escrits, diu: “Tota forca visible i palpable esta subjecta a un limit invisible
que no travessara mai. A la mar, una ona puja i puja; perd un punt, on només hi ha buit,
I'atura i la fa baixar. De la mateixa manera, 'onada alemanya s’ha aturat, sense que ningu
sapiga per queé, a la vora de la Manega” / “Els pitagorics deien que 'univers és constituit a
partir de I'indeterminat i del principi que determina, que limita, que atura. Es sempre ell
qui domina.” / “Les coses son naturals, temporals, perod els limits de les coses vénen de
Déu.” / “Es el que diuen els pitagorics. Hi ha Dil-limitat i el que limita, i el que limita és
Déu. Per consegiient, els limits son eterns.” / “Digué a la mar: ‘No iras més lluny’”.

23.- En altres escrits, diu: “Lextrema grandesa del cristianisme ve del fet que no cerca
cap remei sobrenatural al sofriment, ans un Us sobrenatural del sofriment”.

24.- En altres escrits, diu: “Lobservacio genial de Hitler sobre la propaganda, a saber,
que la forca brutal no pot superar les idees si va sola, perd que ho aconsegueix facilment si
I'acompanyen unes quantes idees, per de molt baixa qualitat que siguin”.

25.- En altres escrits, diu: “No els podem pas copiar. aquests procediments de Hitler.
Primerament, perqué lluitem amb un altre esperit i altres proposits. Després, perque,
quan es tracta de colpir la imaginacio, tota copia falla. Només colpeix el que és nou.” /
“Pero, si no podem ni hem de fer servir copies dels seus procediments, n’hem de tenir
d’equivalents. Es una necessitat potser vital”.



